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CONTEUR VAUDOIS

guerre de Trente ans, se réclament surtout de
ce passage.

Jésus n'a pas condamné le Jelne ;
tres l'ont pratiqué.

Le moyen age finissant, avec son matéria-
lisme grossier, son immoralité effrénée en
haut lieu, mais aussi avec ses cataclysmes et
ses terribles épidémies, favorisait comme une
saine réaction nécessaire les jours de pénitence.
Notons cependant que les invites aux Jefines
nationaux parlaient toujours de I« Etat»,
non de I'« Eglise ». Clest une particularité de
cette féte a la fois religieuse et politique, quf
s’est conservée jusqu'a nos jours. En 1480 et
1483, la Diéte de Lucerne invite les déléguiés
des Etats a organiser « des cultes en I'honneur
de Dieu et de la Vierge, ainsi que pour le ré-
confort de nos soldats en France, pour qu'ils
se conservent bien en campagne, ainsi que nous
a la maison ! »

Le gouvernement de Berne, i cette méme
époque, appela un célébre prédicateur de caré-
me et fit faire des pélerinages a la grotte de
St-Béat sur le lac de Thoune, tandis que les
Zurichois allaient en procession a St-Lioba au
Zurichberg et a St-Egide (Gilgen), a Leim-
bach. La Suisse primitive, en temps de détres-
se et de guerre, fit lire publiquement la « gran-
de Oraison », dont nous avons la rédaction de
1517, au couvent argovien d’Hermetschwil.

La Réforme eut un moment d’hésitation a
I'égard du Jeline. Luther le recommanda com-
me exercice corporel ; Zwingli laissa les siens
libres: de le continuer ou d'y renoncer. Mais
Bullinger, son successeur, ainsi que la seconde
Confession helvétique de 1556, le réintégrérent
dans ses droits. Sans le Jefine rétabli alors a
titre d’acte collectif et national en temps de dé-
tresse le « Bettag » d'aujourd’hui n’existerait
pas. Il y eut d’abord les petits jefines. Les
messes des jours ouvrables furent remplacées
par des cultes du matin, généralement le mar-
di: c’était le « Wochenbettag ». I n'efit guére
de succes et fut sans cesse aboli et rétabli. Le
pasteur de Plaeffikon donnait un batz a ses
fideles qui, dés lors, vinrent en masse au pré-
che du mardi.

J.-J. Breitinger obtint, en 1639, un jefine
cantonal zurichois le jour (11 septembre) de
St-Félix et Regula, les patrons de la ville, pour
lutter contre les orgies des kermesses et les
Mardis gras. La guerre de Trente ans nous va-
lut un certain nombre de jefines. On les multi-
plia dugrant une seule année. Zurich en fit trois
en 1621, deux en 1622, quitte a4 n’en point or-
donner quand la malice des temps s’adoucissait
quelque peu. Le massacre des protestants dans
la Valteline (1620), et plus tard a Poschiavo,
impressionnérent beaucoup les protestants de la
Suisse orientale, tout comme la nuit de la St-
Barthélemy avait eu pour effet le Jefine gene-
vois du 4.septembre 1572. D’autre part, la vis-
toire de Gustave Adolphe, 4 Lutzen, en 1632,
poussa les cantons protestants a fétér des jei-
nes de «reconnaissance ».

Vaud demanda, en 1610, son premier jeiine,
«vu les dangers de guerre dans les pays tant
allemands que welches », mais n’obtint de Ber-
ne qu'un mandement 3 11re tendant a 1’ « amé-
lioration de la vie!». En 1619, cependant, les
« prédicants welches » obtinrent gain de cause
— la guerre de Trente ans avait éclaté! —
et le premier jefine vaudois est célébré le di-
manche aprés Piques. Genéve avait commencé
sa série de jefines en 1567 déja. En 1572, ce
fut le mercredi, en 1578 déja le jeudi qui eut
la préférence.

Les jefines avaient toujours leur exposé de
motifs. « Afin, dit Genéve, qu’il plaise & Dieu
de détourner son ire de nos péchés et par sa
grice rompre les entreprises des ennemis (i
machinent de plus fort contre cette Eghse»
La détresse des coreligionnaires en Suisse et a
I’étranger est le motif. principal. Le détail de
la féte était réglé par les Eglises et variait de
canton a canton.

les apo-

Les fideles ne quittaient pas Iéglise avant
trois heures et s’'abstenaient de toute nourritu-
re ! Mais linitiative du Jefine part toujours de
lautorité politique.

En 1639, le premier jefine commun aux can-
tons protestants fut décidé en conférence et le
19 aout 1640 il eut lieu. Des 1650, la série des
jefines continue, assez réguliére, jusqu’a l'effon-
drement de la vieille Confédération. ILa féte de-
vint aussi « périodique ». Elle n’est plus décré-
tée «ad hoc» chaque fois. Elle est commune
a un groupe important de cantons. Le motif
spécial de sa célébration annuelle aura désor-
mais moins d’importance et finit par ne plus
étre indiqué. Pour y aboutir, il faudra trouver
le mois, le jour, la date communs. La question
de date joue un role énorme dans les délibéra-
tions et il fallut encore prés de deux siécles
pour arriver au troisiéme dimanche de septem-
bre. Tous les mois, sauf juin, tous les jours
sauf le lundi et le samedi, ont été proposés, es-
sayés et rejetés a tour de role. Les protestants
s'opposaient avec acharnement au dimanche,
préféré par les catholiques. Longtemps, Genéve
combattit le Jefine «annuel» ; la périodicité
lui déplaisait.

Il fallait le XVIITme siécle avec ses idées de
largeur et de tolérance, il fallait la Révolution
francaise et son idéal de fraternité pour songer

Jefine interconfessionnel. A l'avenir les fé-
tes des deux confessions se ressembleront da-
vantage, tout en gardant leurs divergences ca-
ractéristiques. Le premier Jetine fédéral cut
lieu le dimanche 16 mars 1794. Dés 1796, sep-
tembre eut la préférence, mais la querelle du
dimanche surgit a nouveau et le jour varie. Le
confessionnalisme reprend méme en 1817 et
ce n'est que le rer aofit 1832 que la Diéte fédé-
rale de Lucerne fixe défintivement le troisieme
dimanche de septembre, auquel notre pays est
resté fidele depuis 88 ans.

Il y aurait beaucoup a dire sur les « mande-
ments » du Jetne, élaborés tantot par le clergé,
tantot par un chef d’Etat.

Deux anomalies subsistent : le Jeline gene-
vois, fété dix jours avant le fédéral et qui a
pour effet que nos voisins, ne sachant a quel
jetine se vouer, passent parfois sur l'un et I'au-
tre. Et le Jefine tessinois, mal compris qui, par-
tant d’une confusion avec le 1er aofit, se féte
par des coups de canon, des banniéres aux fe-
nétres, des feux sur -les monts et des bals
publics ! Ed. Platzhoff-Lejeune.

SUR LA MONTAGNE

Au flanc du mont sauvage,
lai agrippé mon nid !

En vain le vent fait rage,
Planant sur U'infim,

Je me ris de l'orage!

De partout a la ronde,

Je suis le maitre ict!
Dans une paix profonde,
Et sans aucun souci,

Je vis bien, loin dui monde !

Tai sur mes citadelles

Les plus beaux des fleurons!
Cyclamens, . soldanelles,
Orchis, rhododendrons,
Sortent en ribambelles !

L'écho de la montagne,
Répete ma chanson !

Le torrent qui s'éloigne,
Vibrant a P'unisson,
Doucement I'accompagne !

Jai conmu la souffrance,
Au miliew des humains !
Mais d’une' autre existence,
Auprés de imes sapins,

Je garde Pespérance !

'Louise Chatelan-Roulet.

LA BONNE EXCUSE

LLE, cétait une maigre fluette petite
personne, vieillie avant l'dge par les
B g privations et les travaux trop rudes,
dttdd)ec de tout son cceur simple et aimant, a
son mari, a ses mioches, i cette masure, a ce
jardin, dans lequel elle peinait dur, mais qui
fournissait l'essentiel de la nourriture du pau-
vre menage

Lui, c’é¢tait un grand diable, robuste comme
un chéne, fort comme un ours, bon gargon,
mais insouciant, mieux encore, insouciant de
ses devoirs de famille. '

Quinze ans auparavant il lavait épousée,
parce que c’était une brave fille, une travail-
leuse. Peut-étre aussi parce qu’elle avait des
économies gagnées a la ville ot elle avait été
longtemps en place. Elles avaient été dures, ces
quinze années ! Les gosses, chaque année, ve-
naient remplir un peu plus la maison déja trop
petite ! Les récoltes ne donnaient pas de quoi
payer un loyer trop élevé! Les porcs avaient
le rouget ; les poules la maladie ; le clapier fut
dévalisé. Bref, tous les petits malheurs quoti-
diens, qui, pour ces humbles, devenaient de ter-
ribles soucis.

Elle, vaillante, s’acharnait a la tiche, a me-
sure qu'clle devenait plus rude. Lui, au contrai-
re, perdait courage, et ne réagissait guére con-
tre les coups du sort. Il « bricolait », faisait
pour les voisins de menus travaux, entrepre-
nait avec la vieille rosse, achetée bien long-
temps auparavant dans un jour d’aisance, des
travaux de camionnage qui l’éloignaient de son
triste logis.

Il aimait a fliner sur la route, a causer
avec les camarades. Il aimait surtout i s’atta-
bler dans les pintes le soir et rentrait chez lui
le plus tard possible. Et dans quel état, trop
souvent.

Tes voisins s'indignaient. Ils plaignaient la
pauvre femme. Mais elle, dont le cceur ingénu
ignorait la rancune, excusait son homme, et
tout naturellement expliquait :

« Faut pas lui en vouloir! Il n’est pas mé-
chant quand il a bu! Et puis, dans les cafés,
clest pas lui qui paye ! Il sait tant bien se faire
offrir ! » Bert-Net.

Histoire simple. — Un ours blanc suivait un ours
noir. Un ours noir suivait un ours blanc.

Morale : Les ours se suivent mais ne se ressem-
blent pas.

MUSEE DE LA GRUYERE q
t

AJE  Musée du Vieux Pays-d’Enhau
vient de clore, a Chiteau-d’Uex, lex-
| position trop bréve qu'il eut le bon
gout d’organiser. Plusieurs ]ournaux en firent
I'éloge mérité. Qu’il sache quel intérét il sus-
cite chez tous les Gruyériens. Ceux d’en bas
n'oublient pas qu'ils sont fréres de ceux d’en
haut. Les esprits superficiels, tentés de railler
cette parenté lointaine et de trouver que l'on
fait trop d’état d'une fraternité, selon eux de-
venue cousinage, auraient dii pénétrer dans les
locaux ou avaient été déposés les témoins au-
tochtones de la Gruyére vaudoise, puis conti-
nuer leur voyage jusqu’a Bulle, pour examiner
ce que contient le Musée Gruyérien. La compa-
raison efit été facile et la démonstration pro-
bante. Mémes meceurs, mémes outils, meubles
analogues. Sans doute ne faut-il rien exagérer,
car il est possible de percevoir des différences.
Elles viennent de [lhistoire aussi, et, dans le
haut pays, limitrophe, deux races se .sont ren-
contrées. Il en apparait quelque chose.

Qui a vu, dans telle chambre de Chaiteau-
d’Oex, une accorte dame, en cire par malheur,
faire les honneurs de son logis, a compris im-
médiatement que des Gruyériennes, au-deld de
la Tine, sont sceurs des Gruyériennes d’en deca.
Seeurs huguenotes, certes, en leur robe foncée
et leur coiffe sévére, mais sceurs tout de méme
de ces aieules fribourgéoises portant des cha-
les frangés et des fichus brodés. Hélas, pour-
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